


IHACIIOPT
®OHJIA OHEHOYHBIX CPEJICTB
no aucuumuinae (moayiao) ITK1 uH. 3.

OneHoYHbIE CPECTBA
KonTponupyembie
No dopmupyemsie KonunuectBo Jpyrue olieHOYHBIE CpeaCTBA
1/ Pas/ICIIbL, TEMEL, KOMIICTCHITUH TECTOBBIX
MOAYJIU N Bun KoanuectBo
3a/laHui
Tema 1. CobecenoBanue, 1
Lesson 5. The verb YCTHBIH  ompoc
to be in the Present (YCTHLIC TGMBI)
Indefinite Tense
ITucebmenHbIe
3a/laHus
OMK-3 TPEHUPOBOYHOTO
K-2 Xapakrtepa
K-3 (1excuko-
1 K-4 10 rpaMMaTH4eCKHe 1
K-6 3aJaHus, paboTa
[ICK-3.2 0  KapTOYKaM,
JIOMaITHee
3a/1aHHE)
3amanus Ha 1
YTeHHE
(aymupoBaHue)
Tect 1
Tema 2. 3ananust Ha
The verb to be in ITCHHC
the Present
Indefinite Tense Hncsmerbe
OIIK-3 3aaHus
Vocabulary notes. MK-2 TPEHUPOBOUHOTO 1
2 Ex. 7,8 p. 60, ex. 16, [IK-3 5 Xapakrepa
18 p. 62 [1K-4 (JTlekcuko- 1
[TK-6 rpaMMaTHYCCKHE
[ICK-3.2 3agaHus, pabora
M0  KapTOYKaM,
JOMaIlTHee
3a/IaHHE)
Tecr
Tema 3. CobecenoBaHue,
The verb to be in OMK-3 YCTHBIM  OIpOC
the Present NK-2 (ycTHBIE TEMBI)
3 Indefinite Tense MK-3 10 1
Text “A  visit” MK-4 gﬁ;‘;ﬁi‘mme
(retelling) Hl(;[g?? ) TPEHMPOBOYHOTO 1
Vocabulary notes e XapakTepa
by heart (Jlekcuko-




rpaMMaTHYeCKHe
3amanusi, pabora
0  KapTOYKam,
JIOMaIIllHee
3a/IaHHE)

3aganus Ha
YTECHHE
(aymupoBaHue)
Tect

TeMma 4.
Lesson 6. The verb
to have in the
Present Indefinite
Tense

KCP

Ex. 8 p. 76, ex. 11 p.
77

Home reading “The
Prince and the
Pauper” by Mark
Twain

OIIK-3
[1IK-2
[1K-3
[1K-4
[IK-6

[ICK-3.2

CobecenoBaHnue,
YCTHBIM  OIIpPOC
(YyCTHBIE TEMBI)

ITuceMeHHbIE
3a7aHus
TPEHUPOBOYHOTO
Xapaktepa
(J1ekcuko-
rpaMMaTHYeCKHE
3aJaHus, paboTa
0  KapTOYKaM,
JIOMaIllHee
3a/1aHHE)

3aganus Ha
YTECHHE
(aynupoBaHue)
Tect

Tema 5.
Possessive case of
nouns

OIIK-3
[1K-2
[1K-3
[1K-4
[IK-6

[ICK-3.2
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CobOecenoBanue,
YCTHBIA  OIIPOC
(ycTHBIE TEMBI)

[Iucemennsie
3a/IaHus
TPEHUPOBOYHOTO
XapakTepa
(Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKHE
3agaHus, pabora
1Mo  KapToyKawm,
JIOMalllHee
3a/IaHHE)

3amanus Ha
YTECHHE
(aymupoBaHue)
Tect

TeMma 6.

OIIK-3
[TK-2

10

CoOecenoBanue,
YCTHBIA  OINpoC




Prepositions of
place

KCP

Numerals

Home reading “The
Prince and the
Pauper” by Mark
Twain

[1K-3

[IK-4

[1K-6
[ICK-3.2

(yCTHBIE TEMBI)

IIuceMmenHBIC
3a7aHus
TPEHUPOBOYHOTO
xapakrepa
(Jtexcuko-
rpaMMaTHYeCKHE
3ajanus, paboTa
M0  KapTOYKaM,
JoMalllHee
3a71aHue)

3agaHus Ha
YTEHHUE
(aymupoBaHue)
Tect

Tema 7.
Prepositions of
place

OIIK-3
[1K-2
[1K-3
[1K-4
[IK-6

[ICK-3.2
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CobecenoBaHnue,
YCTHBIM  OIIpPOC
(ycTHBIE TEMBI)

[Iucemennsie
3a/laHus
TPEHUPOBOYHOTO
Xapakrepa
(JTlekcuko-
rpaMMaTHYECKHe
3agaHus, pabora
[0  KapTOYKaM,
JIOMaIIHEe
3a/1aHHE)

3anaHus Ha
YTEeHUE
(aynupoBaHnue)
Tect

TeMma 8.
Numerals

KCP

Text “Betty Smith”
(retelling)
Vocabulary notes
by heart

Home reading “The

OIIK-3
[1K-2
[1K-3
[1K-4
[IK-6

[ICK-3.2

Co0OecenoBanue,
YCTHBIM  OIpOC
(ycTHBIE TEMBI)

[Iucemennbie
3aTaHUS
TPEHUPOBOYHOTO
XapaxkTepa
(Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKHE
3agaHus, pabora
M0  KapTOYKaM,
JIOMalllHee
3a/IaHHE)




Prince and the

Pauper” by Mark 3anaHus Ha

Twain YTeHHE
(aynupoBaHue)
Tect

TeMma 9. CobecenoBanue,

Lesson 7. YCTHBIM  OIIpPOC

[Ipennoxenue C
BBOJHBIM there

(YyCTHBIE TEMBI)

[TucemennbIe
Vocabulary notes. 3a1aHUs
TPEHUPOBOYHOTO
OIIK-3 xXapaxkTepa
[IK-2 (JIekcuko-
9 [1K-3 10 rpaMMaTH4ECKHe
[1K-4 3amanus, pabora
[1K-6 0  KapTOo4yKam,
[ICK-3.2 JIOMalIllHEEe
3a/1aHKE)
3amanus Ha
YTeHHE
(aymupoBaHue)
Tect
Tema 10. CobOecenoBanue,
Lesson 7. YCTHBI  Ompoc
Mpe/asioxeHye c (ycTHBIE TeMBI)
BBO/JIHBbIM there TTHCEMCHHBLE
Texts “Doctor 3a1aHus
Sanford’s family”, TPEHUPOBOYHOIO
“About Benny's OIIK-3 XapakTepa
cousin” [TIK-2 (JIexcuko-
10 [1K-3 5 rpaMMaTHYECKUE
[1K-4 3agaHus, pabora
[TK-6 o  KapToyKam,
[ICK-3.2 JIoMaIlrHee
3a/IaHHE)
3amanus Ha
YTCHHE
(aymupoBaHue)
Tect
Tema 11. OMK-3 CO6€C€3Z[0B3.HI/IC,
Prepositions of MK-2 YCTHBIM  OIIPOC
11 | time K-3 10 (ycTHBIE TEeMBI)
K-4 [TucemennbIe
[1K-6

3aIaHus




KCP

Ex.9p.90,ex. 21 p.
93

Home reading “The
Prince and the
Pauper” by Mark
Twain

[ICK-3.2

TPCHHUPOBOYHOTO
Xapakrepa
(Jtexcuko-
rpaMMaTHYeCKHe
3ajanus, paboTa
M0  KapTOUYKaM,
JIOMAaIIHee
3a71aHue)

3amanus Ha
YTEeHUE
(aynupoBaHue)
Tect

Tema 12.
Prepositions of
time

Vocabulary notes

CobecenoBaHnue,
YCTHBIM  OIIpPOC
(ycTHBIE TEMBI)

ITucemenHbIe
Topical vocabulary 3a7aHMs
TPEHUPOBOYHOTO
OIIK-3 xXapaxkrepa
[IK-2 (J1ekcuko-
12 [1K-3 5 rpaMMaTH4ECKUe
[1K-4 3amanusi, pabora
[TK-6 0  KapTOyKaM,
[ICK-3.2 JIOMalHee
3a/1aHHE)
3ananust Ha
YTeHHE
(aymupoBaHue)
Tect
Tema 13. CobOecenoBanue,
Lesson 8. Modal YCTHBIH  OTIpoC
verbs (ycTHBIE TEMBI)
Ex. 8 p. 105, ex. 10 TTHCEMEHHbIC
p- 106 3a7JaHus
OIIK-3 TPEHUPOBOYHOTO
[IK-2 Xapakrepa
13 [TIK-3 10 (Jlekcuko-
Home reading “The [1K-4 rpaMMaTH4ECKHe
. [1K-6 3agaHus, pabora
Prince and the [ICK-3.2 M0  KApTOUKAM,

Pauper” by Mark
Twain

JTOMaIllHee
3a/IaHHE)

3amanus Ha
YTCHUC
(aymupoBaHue)




Tect

TeMma 14.

Lesson 8. Modal
verbs Text “Our
English lesson”

CobecenoBaHue,
YCTHBIM  OIIpPOC
(YyCTHBIE TEMBI)

[TucemenHnbIe
3a/1aHus
KCP OIK-3 TPEHHPOBOYHOIO
Vocabulary notes K-2 Xapakrepa
Home reading “The MK-3 (JIeKcHKo-
14 | Prince and the [K-4 5 rpaMMaTqu%KHe
R 3amanusi, pabora
Pauper by Mark nl(-;[}lég , 0 KaprouKaM,
Twain e JOMalIHee
3a/1aHKE)
3amanus Ha
YTCHHE
(aymupoBaHue)
Tect
TeMma 15. CobecenoBanue,
Lesson 8. Modal YCTHBIH  OmIpoC
verbs (ycTHBIE TEMBI)
Topical vocabulary TTHCEMEHHBIC
Ex. 14 p. 107, ex. 19, 3a AR
20 p. 109 OIK-3 TPEHUPOBOYHOTO
TK-2 Xapaktepa
(JTlekcuko-
[1K-3
15 K4 10 rpaMMaTHYEeCKHe
3agaHus, pabora
MK-6 00  KapTouKam
MCK-3.2 P ’
' JoMaIrHee
3a/1aHHE)
3aganus Ha
YTCHHE
(aymupoBaHue)
Tecr
Tema 16.
Lesson 0. CobecenoBanue,
Statements in OIIK-3 YCTHBIA  OIpPOC
Indirect Speech [1K-2 (ycTHBIE TEMBI)
16 [TK-3 3ananus Ha
[TK-4 YTECHHE
[IK-6 (aynupoBaHme)
KCP MCK-3.2

Ex. 6 p. 119, ex. 21
p. 124




Home reading “The
Prince and the
Pauper” by Mark
Twain
Tema 17.
Modal verbs OIIK-3 1
Prepositions [IK-2
3aganust Ha
[IK-3
17 MK-4 YTCHHEC
[1CK-3.2
Home reading “The CK-3 TPEHUPOBOYHOIO 1
Prince and the XapakTepa
Pauper” by Mark (mexcHKo-
i rpaMMaTHYEeCKHE
Twain 3amanus, pabora
o  KapTo4yKawm,
JIOMalllHee
3a/IaHHE)
Tect
Tema 17.
The Present 3angaHus Ha
Indefinite Tense ITCHHUE
ITuceMeHHBIE
OIIK-3 iaﬂif:lﬂB YHOT'
-2 «apacreps
18 | KCP gii (mexcuKo-
Topic - asking the K-6 rpaMMaTH4eCcKHe
time and date MICK-3.2 3ajauus, pabora
P ' 0  KapTo4ykKam,
Home reading “The
. JIOMaIllHee
Prince and the .
Pauper” by Mark Tect
Twain
Bcero: 120 36

®opma ohopMIIeHHS, COTTIACOBAHUS U YTBEPKICHUS
KOMIUIEKTa 9K3aMEHAIIMOHHBIX MaTepUaioB
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MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuin» (CaBHCKUI) YHUBEPCUTET

Kadenpa anrnmiickoii hunonoruu
bunersr paccMOTpeHbI 1
0J100peHBI Ha 3aCeTaHUH
Kadeapbl aHTTIMHACKONW (PHITOIOTHI

«YTBEPXKIAIO»
Hexan

« » 20 r. K.ILH., foueHt Caupnosa JI.B.
IPOTOKOJ Ne « _» 20
3aBeayromuit kadeapoit Typcynosa @.P..

MOY BO «Poccuiicko-Tamkukckuit» (CnaBsHCKHI) YHUBEPCUTET)

OBPA3EILl BUJIETA

K UTOI'OBOMY KOHTPOJIIO (QK3AMEH)

no mucrumvae 1K1 uh. s13.

LS 45.05.01 «IlepeBoa U IIEPEBOIOBEACHUE)

CIICHHUAJIUTET

O4Hag

Cornacho yuebHOMY miaHy B | cemecTpe ans HampaBieHus noarotoBku «llepeBon u
nepeBojioBesieHue» o aucuuiuinHe «llkl uH. 43.» (GOopMOHl MTOroBOro KOHTPOJIS SBISETCS
3ager, a Ha |l cemectpe sk3amen. OOa KOHTpPOJS MPOBOIATCS B TPAJAUIMOHHOH (opme (B

YCTHOM BUJIE).

Read and retell the text.

Buaer Ne 1

Translate an abstract of the text.

Make up 10 questions to the text.

YTBepx/IeHO Ha 3aceaHuH Kadeapsl
poTokoJI Ne

OT « » 20 T

3aBenyrouuii kadeapoit Typcynosa @.P.

K KOMIUJICKTY MaTCpHUaIOB K 3K3aMCHY HNpHJIaratoTCsa KpUTEPHUU OLUCHKU MO0 JUCHUIIIINHC

«[1k1 uH.53.» pazpaboTaHHBIE MPENOAaBaTEIEM U YTBEPKICHHBIC HA 3aCeIaHUU KadeIphl.

Kpurepun onenkmn:



- OIICHKa «OTJHYHO» BBICTABIACTCS CTYIEHTY, €CIIM KOMMYHHKATHBHas 3ajada pericHa
MOJIHOCTHIO. BBICKa3pIBaHUE MOCTPOEHO JIOTUYHO, CBSI3aHO M MMEET 3aBEPIICHHBIA XapakTep.
Hcnonb3yembie S3BIKOBBIE M PEUYEBBIC CPEICTBA COOTBETCTBYIOT CHUTyaluu/TeMe/ mpoodiieme u
BapBUPYIOTCSA B TIpejaesiax Hu3ydeHHoro matepuasia. OO0beM BBICKA3bIBAHHS COOTBETCTBYET
TpeOoBaHUsAM MporpaMMbl. Peus Geruas. JlonmymieHsl €TMHUYHBIE MPOU3HOCUTEIbHBIC OMNOKH,
HE MPENITCTBYIOIIME KOMMYHHUKAI[MU. 3HAET JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKUN MaTepHuall COrJIACHO
TpeOOBaHUSIM MPOrpaMMbl IO HHOCTPAHHOMY S3bIKY. JIeMOHCTpUpPYET BBICOKHI YpOBEHb
BJIQJICHUS] TPAMMATUKOMN U JIEKCUKOW;

- OIIEHKAa «XOPOIIO» BBHICTABISCTCS CTYICHTY, €CIM KOMMYHHUKATHBHAs 3ajadya pericHa
OTHOCHUTEJILHO TOJHO. BpICKa3blBaHWE HOCHUT 3aBEPIICHHBIA XapakTep, HO HMEIOTCS
HE3HAUUTENbHBIE HApPYIICHHUS JIOTMKA M IOCIEAOBATEIbHOCTU. MCronb3yembie SI3BIKOBBIE W
peueBbIE CpelICTBa COOTBETCTBYIOT CHTYyalluu/TemMe/ MpoOiieMe M BapbUPYIOTCS B Ipenenax
M3YYEHHOTO MaTepuanga o0beM BBICKA3bIBAaHUS COOTBETCTBYET TPEOOBaHUAM Mporpammbl. Peub
nocraTouyHo Oermas. JlomymieHbl  OTIENbHBIE MPOU3HOCUTEINIbHBIC, JIEKCUUECKUE U
rpaMMaTH4YeCKue OIIMOKH, HE MPEMSTCTBYIONINE KOMMYHUKAIUH;

- OLIEHKAa «YyJI0BJETBOPUTEIbHO» BBICTABISETCS CTYICHTY, €CIM KOMMYHUKATHBHAas 3ajaya
peleHa 4acTUYHO. B BbICKa3bIBAHUM OTCYTCTBYIOT JIOTMKA M MOCJIEOBATEILHOCTD HU3JI0KEHUS.
Hcnionb3yemble SI3BIKOBBIE M PEUEBBIE CPEACTBA YacTO HE COOTBETCTBYIOT CHUTYyaIllMu/Teme/

npobieme. OObeM BbICKa3bIBaHUS HUXKe TpeOoBaHuil mnporpammsel. Peub HeOermas, co

3HAYUTCIIbHBIM KOJIMYCCTBOM nays. Z[onymeHo 3HAYUTCIIBHOC KOJIMYCCTBO
IMPONU3HOCUTCIILHLIX, JEKCUYCCKHUX )51 T'paMMaTHYCCKUX OH_II/I6OK, 3aTPYAHAIO X
KOMMYHUKAIIUIO;

- OIIEHKA «HEeYJAOBJIETBOPUTEIBLHO» BHICTABISCTCS CTYJCHTY, €CIIM KOMMYHUKAaTHBHAs 3amada
HE pelleHa. B BhICKa3bIBAHUU OTCYTCTBYIOT JIOTHKA M CBSI3HOCTh. Vcmonb3yemble S3BIKOBBIE U
peueBbIe CPE/ICTBA YACTO HE COOTBETCTBYIOT cuTyanuu/reme/ npodneme. O6beM BBHICKA3bIBAaHHS
HIDKE TpeOOBaHUH MporpamMMbl. Peds odeHb MeIeHHAss, CO 3HAYMTEIHHBIM KOJIMYECTBOM I1ay3.
JlomyieHo 3HaYUTENbHOE KOJIMYECTBO  MPOM3HOCUTEIBHBIX, IEKCHUECKUX M TPAMMATHUECKUX
OLINOOK, 3aTPYJHSIOMNX KOMMYHHUKAIIHIO;

- OLEHKa «3a4YTeHO0» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIM KOMMYHHKAaTHBHAas 3ajJada pelieHa
MOJTHOCTHIO. BBICKa3bIBaHWE MOCTPOEHO JIOTHMYHO, CBSI3aHO W WMEET 3aBEpIICHHBIA XapakTep.
Hcnonb3yemble A3BIKOBbIE U PEUYEBBIE CPEACTBA COOTBETCTBYIOT CUTyaluu/Teme/ mpobiieMe u
BapbUPYIOTCS B TMpe/eiax W3y4eHHOro MaTepuaia OOBeM BBICKAa3bIBAHUS COOTBETCTBYET
TpeboBaHusAM nporpaMMel. Peus Oernas. JlomyiieHnsl eJMHUYHBIE TPOU3HOCUTENbHBIE OIIHOKH,

HE MPEMsITCTBYIOUIME KOMMYHHUKAIMU. 3HAeT JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUil MaTepuas COTrJIacHO
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TpeOOBaHUSIM MPOrPaMMbl MO HHOCTPAHHOMY SI3bIKYy. JIeMOHCTpHUpyeT BBICOKHUN YPOBEHBb
BJIAJICHUS TPAMMATHUKOMN U JIEKCUKOW;

- OLICHKA «He 324YTEeHO0» BBICTABJISACTCS CTYAECHTY, €CJIM KOMMYHHKAaTHBHAs 3a/1a4a He peleHa. B
BBICKA3bIBAHUM OTCYTCTBYIOT JIOTMKA M CBSI3HOCTb. lCHOsb3yemble SI3BIKOBBIE U pPEUYEBbHIC
CpEICTBAa YacCTO HE COOTBETCTBYIOT cHUTyanuu/teme/ mpobdieme. OObeM BBICKA3bIBAHUS HIKE
TpeboBaHuil nporpaMMmbl. Pedb odeHb MeIJICHHAs, CO 3HAYUTEIbHBIM KOJIMYECTBOM IIay3.
JlonyiieHo 3HaYuTENbHOE KOJUYECTBO  NPOU3HOCUTEIIBHBIX, JICKCHUYECKUX U TPAMMATUYECKUX

OH_II/I6OK, 3aTPYAHAIOMUX KOMMYHHUKAIIUIO.

CocraBureb: npen. Xacanosa H.X.

(moamnuce)
« »
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Hepeqeﬂb OICHOYHBIX CPEACTB

No HanmenoBanune [IpencraBnenue
i OIICHOYHOTO XapakTepucTruKa OLIEHOYHOTO CPEJICTBA OLICHOYHOTO CPEJICTBA
CpeACcTBa B ©®OC
CpencTBo KOHTPOJISl, OPraHM30BaHHOE KaK Bomnpocs o
crienuaabHas Oecena mpenoaaBaTeltsi ¢ TeMaM/pazjiesiam
00yJaromuMcsi Ha TEMbI, CBSI3aHHBIC C H3y4aeMOW | TUCITUTUIMHBI
Cobecenopann | AMCUUILIMHOMN, M PACCYUTAHHOE HA BBIACHEHHE
L le yerHpI | 00BbeMa 3HaHHIT 00y4ar0Ierocs 1o
" | ompoc (ycrHble | OHPCACICHHOMY pasziely, TeMe, npoOJemMe u T.11.
TEMBI)
Marepuain, nMo3BoJIIONINI OLIEHUTh YMEHUE KommiekT TekcToB Ha
oOyuarolerocst U3BJiedb MOIHYI0 HHPOPMAIIUIO U3 | YTCHHE
3ananus Ha | IPOYMTAHHOTO TEKCTOB C MOCIEAYIOLUIUM (aynupoBaHue)
2. | ureHue BBLIIOJIHEHHEM 3aJaHUMH, a TaK)Ke CIIOCOOHOCTE
(aymupoBaHue) | JIOTUYECKH BEPHO, APTYMEHTHUPOBAHO U SICHO
CTPOUTH YCTHYIO U TUCBMEHHYIO PEUb
Cucrema CTaHIapTU3HPOBAHHBIX 3aaHUH, ®DoHJ TECTOBBIX
MO3BOJISIOIIAs] ABTOMATH3UPOBATh MPOLIETYPY 3aJJaHui
3. | Teer WU3MEpEeHUs YPOBHS 3HAHUM U YMEHUU
oOydarorerocs.
IIuceMeHHBIE Kommext
3aJJaHUs TpenupoBoYHbBIE 3aJaHUS 10 TPAMMATHUKE U JIEKCUKOTpaMMaTHueC
TPEHUPOBOYHOT | JIEKCHUKE, IIENbIO KOTOPBIX SBIISETCS KHUX YIPOKHEHUN
0 xapaktepa | POpMHUpOBaHKE y 00YHAIOMIMXCSA TPAMMATHIECKUX
(meKxcuKo- Y JICKCHYECKHUX HABBIKOB B IMMPOTYKTHBHBIX U
4. | rpammartuueck | PEUENTHBHBIX BUJAX PEUEBOM JEIATENBHOCTH B
ue 3a1aHus, npeaciax omnpeaciICHHOro mporpaMmmon
pabora o | TPaMMaTHYECKOTO U IEKCUYECKOTO MUHUMYMa
KapTOUYKaM,
JoMaliHee
3a/1aHKe)
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Odopmrenne codbecenoBanusi /yCTHOTO OIpoca
o mucrmruinge 11K 1 nn.a3.

MOY BO «Poccuiicko-Tamkukckuii» (ClnaBsHCKUN) YHUBEPCUTET)
Kadenpa anrnwmiickoii punoaoruu
no aucturumae (Moay:ro) K1 uH. 3.

ColecenoBanye/ YCTHBIN ONIPOC

1. T'pammatuka: Bynymee Bpemss Simple Future, cpaBHuTeIbHBIE KOHCTPYKIIMT
as.....as; nor so.....as

3amanmue 1.
ITocTaBbTE rjaaroJjbl B CJIeaAyrmux MPECAJTOKCHUAX B
YTBEepANTEIbHYH0, BONPOCUHTEILHYIO H OTPULATeNILHYIO opmbl Future Simple.

. | (to do) morning exercises.

. He (to work) at a factory.

. She (to sleep) after dinner.

. We (to work) part-time.

1

2

3

4

5. They (to drink) tea every day.
6. Mike (to be) a student.

7. Helen (to have) a car.

8. You (to be) a good friend.

9. You (to be) good friends.

10. It (to be) difficult to remember everything.

3aganmue 2.
PackpoiiTe cko0ku, ynorpeoJsisi riarouanl B Future Simple.
1. Alice (to have) a sister.

. Her sister’s name (to be) Ann.
. Ann (to be) a student.

. She (to get) up at seven o'clock.

2
3
4
5. She (to go) to the institute in the morning.
6. Jane (to be) fond of sports.

7. She (to do) her morning exercises every day.

8. For breakfast she (to have) two eggs, a sandwich and a cup of tea.
9. After breakfast she (to go) to the institute.

10. Sometimes she (to take) a bus.

11. It (to take) her an hour and a half to do her homework.

12. She (to speak) English well.
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13. Her friends usually (to call) her at about 8 o’clock.
14. Ann (to take) a shower before going to bed.
15. She (to go) to bed at 11 p. m.

3amanmue 3.

Hcnoan3yiiTe cjioBa B CKOOKAaX /1Jisl 00pa3oBaHus npeaioxkenuid B Future Simple.
Oo0paTnTe BHUMAaHME, B KAKOH (pOpMe J0/KHO CTOSITH MPeJI0KeHue
(yTBepauTeJbHOM, BONPOCUTEIbHOM WIH OTPULATEIbHOM).

1) They football at the institute. (to play)

2) She _ emails. (not / to write)

3) __ you_ _ English? (to speak)

4) My mother ____ fish. (not / to like)
5) Ann any friends? (to have)

6) His brother in an office. (to work)
7) She __ very fast. (cannot / to read)
8) they the flowers every 3 days? (to water)

9) His wife a motorbike. (not / to ride)
10) Elizabeth coffee? (to drink)
3aganue 4.

IlepeBenuTe HA AHTJIMICKUH S3bIK:
1. Ona Oyner 3ansTa. (to be busy)

. 51 He Oynmy 3aHsT.

. Bb1 Oynere 3aHsaThI?

. Onm Oynyt noma? (to be at home)
. Ero He 6yner noma.

. 51 He Oyny 3HaTh.

. Onm OynyT 3HaTH?

. OnHa He OyneT 3HaTh.

O 0 3 N W b~ W DN

. KTo Oyner 3HaTh?

10. HuxTo He OyzeT 3HaTh.

11. Ou Oynet uutath anriuiickue kauru? (to read English books)
12. Onu Hukoraa He Oynyt ynrtath. (Never / to read)

13. ¥V ueé€ Oyner kBaptupa? (to have a flat)

14. Y Hero nuyero He OyJeT.

15. Ko aTo Oynet?
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3amanmue 5.

IMocTaBbTe B MpeIJI0KeHUS MOAXOASIINE M0 CMBICIY (ppa3bl.

as red as a beet (kpacHbIif Kak CBeKJa), as slow as a turtle (MemeHHbIN Kak depenaxa), as sweet
as honey (cmamkuii kak mem), as busy as a bee (3amsAToil kak mdyena), as clumsy as a bear
(HeyKITFOKHME Kak MenBenb), as black as coal (uepHblii kak yroip), as cold as ice (X0JIOAHBIN Kak
nen), as slippery as an eel (M13BOpOTIIMBBIN Kak yrops), as free as a bird (cBoOOAHBIN Kak NTHIIA),

as smooth as silk (rmagkuii Kak MIeNK)

Your friend is so unemotional, he is ... .

I got embarrassed and [ was ... .

Tom and Anna have got six children and they are always ... .
Sorry, Bob, but I’ve spilled the milk on the carpet. 'm ... .

I like my skin after a bath, itis ... .

The exams are over and | can go anywhere | want. [ am ... .
He asked me to forgive him and his words were ... .

Can you drive faster? Your car is ... .

© ©° N o g bk~ 0w DN PE

Don’t sign any papers with that man. He is ... .

10. After playing in the mud all day, the kids were ...

3ananue 6.
IlepedpasupyiiTe npeaioxKeHus, HCMOJAb3YH KOHCTPYKIMH «aSs ... as» HJIH «SO ... as».

1. Heis very tall and she is very tall too. (On o4eHb BBICOKHIA, U OHA TOKE OYEHb BBHICOKASI.)

3. Sara s stronger than me. (Capa cunbHee MeHs.) — 'mnot ..........

4. Our hotel is more expensive than yours. (Ham ortens nopoxe, yem Baii.) — Your hotel

5. His blue suit is very smart and his black suit is also very smart. (Ero cunuii kocTrom
KJIACCHBIH, ¥ YEPHBIA KOCTIOM TOXe KiaccHbIi.) — His blue suit is .......... his black suit.

6. My cat is younger than my dog. (Mos komrka mianiie cooaku.) — My dog isn’t ..........
my cat.

K KOMIJIEKTy OILIEHOYHBIX CPEACTB MO Cc00eCceOBaHUIO/yCTHOMY OMPOCY MPHIAraroTCs
pa3paboTaHHBIC TPENOJAaBaTelIeM W YTBEPXKIACHHBIC Ha 3acelaHnu Kadeapbl KPUTEPUU OIEHKH
o mucrmmnae «I1K1 uu.a3.».

Kpurepum oueHkmu:

15



- OLICHKA «OTJINYHO» BBICTABJISAETCS CTYACHTY, €CJIM 3HAET JIEKCHUKO-TPaMMaTUYECKUA MaTepHall
COTJIaCHO TPeOOBaHUSAM TPOTPaMMBI IO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY. J[eMOHCTpUpPYET BBICOKHUI
YPOBEHb BIAJACHUSA IPAMMATUKON U JIEKCUKO;

- OIIGHKa «XOpOILIO» 3HAaeT JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKU MaTepuan CoOrJIacCHO TpeOOBaHUSIM
POrpaMMBbI 110 HHOCTPAHHOMY $I3bIKY, IOIYCKAeT He3HAYUTENIbHbIE OIINOKH;

- OLEHKA «YyJIOBJIETBOPUTEIHHO» 3HAET  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUN MaTepHall YacTHUYHO,
JICKCUKOH TI0 33/IaHHOM TeMe BIIa/ICeT B HE3HAUUTEIIBHOM 00BbeMe, TOMyCKasl sI3bIKOBBIC OIIUOKH,
HE 3aTPYyIHSIONINE TOHUMaHue (He 0oJiee 5 HETpyObIX S3BIKOBBIX OITHOOK);

- OLEHKAa «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISIETCS CTYIAEHTY, €CIM HE 3HAET JEKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCKUN MaTepuai B 00beMe, IPeTyCMOTPEHHOM MPOTPaMMO;

- OIIEHKA «3aYTEHO0Y» BBICTABIISIECTCSA CTYACHTY, 3HaHUSI KOTOPOTO OTBEYAIOT KPUTEPHUSM OIICHOK:
OTJIMYHO, XOPOLIO, YIOBJIETBOPUTEIBHO;

- OLICHKA «HEC 3a4YTCHO» BBICTABJISICTCA CTYACHTY, 3HAHUA KOTOPOI'0 OTBCUACT KPUTCPUIO OLICHKU

HEYJIOBJIETBOPUTEIIHHO.
CocraBuTeJib: npen. Xacanopa H.X.
(moamuce)
« » 20 r.
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OdopmiieHre 3aganus Ha uTeHHe (ayIMpPOBaHUE)
MOY BO «Poccuiicko-Tamkukckuii» (CnaBsHCKUN) YHUBEPCUTET)
Kadenpa anrnwmiickoii punoaoruu
o aucturuiae (Moayiio) Ikl uH.A3.
O0pa3ern Tekcta
Why do We Need Law?

Almost everything we do is governed by some set of rules. There are rules for games, for

social clubs, for sports and for adults in the workplace. There are also rules imposed by morality
and custom that play an important role in telling us what we should and should not do. However,
some rules — those made by the state or the courts — are called “laws”. Laws resemble morality
because they are designed to control or alter our behaviour. But unlike rules of morality, laws are
enforced by the courts; if you break a law — whether you like that law or not — you may be forced
to pay a fine, pay damages, or go to prison. Why are some rules so special that they are made
into laws? Why do we need rules that everyone must obey? In short, what is the purpose of law?
If we did not live in a structured society with other people, laws would not be necessary. We
would simply do as we please, with little regard for others. But ever since individuals began to
associate with other people — to live in society — laws have been the glue that has kept society
together. For example, the law in our country states that we must drive our cars on the right-hand
side of a two way street. If people were allowed to choose at random which side of the street to
drive on, driving would be dangerous and chaotic. Laws regulating our business affairs help to
ensure that people keep their promises. Laws against criminal conduct help to safeguard our
personal property and our lives. Even in a well-ordered society, people have disagreements and
conflicts arise. The law must provide a way to resolve these disputes peacefully. If two people
claim to own the same piece of property, we do not want the matter settled by a duel: we turn to
the law and to institutions like the courts to decide who is the real owner and to make sure that
the real owner's rights are respected. We need law, then, to ensure a safe and peaceful society in
in which individuals’ rights are respected. But we expect even more from our law. Some
totalitarian governments have cruel and arbitrary laws, enforced by police forces free to arrest
and punish people without trial. Strong-arm tactics may provide a great deal of order, but we
reject this form of control. The legal system should respect individual rights while, at the same
time, ensuring that society operates in an orderly manner. And society should believe in the Rule
of Law, which means that the law applies to every person, including members of the police and
other public officials, who must carry out their public duties in accordance with the law. In our
society, laws are not only designed to govern our conduct: they are also intended to give effect to
social policies. For example, some laws provide for benefits when workers are injured on the

job, for health care, as well as for loans to students who otherwise might not be able to go to
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university. Another goal of the law is fairness. This means that the law should recognize and
protect certain basic individual rights and freedoms, such as liberty and equality. The law also
serves to ensure that strong groups and individuals do not use their powerful positions in society
to take unfair advantage of weaker individuals. However, despite the best intentions, laws are
sometimes created that people later recognize as being unjust or unfair. In a democratic society,
laws are not carved in stone, but must reflect the changing needs of society. In a democracy,
anyone who feels that a particular law is flawed has the right to speak out publicly and to seek to
change the law by lawful means.

3amanmue 1.

3akoHYuTE MNPEAJIOKCHUA B COOTBETCTBUU C TCKCTOM.

1. Almost everything we do is governed by ...

a) rules imposed by morality. b) the courts. ¢) some set of rules.

2. If we didn’t live in a structured society with other people ...

a) we would simply do as we please. b) we would simply do with little regard for others. c) laws
would not be necessary.

3. Laws against criminal conduct help ...

a) to protect our property. b) to take advantage of other individuals. c) to safeguard our personal
property and our lives.

4. We turn to the law ...

a) to resolve disputes peacefully. b) to decide who is the real owner. c) to force people to keep
their promises.

5. Another goal of the law is ...

a) to protect certain basic individual rights and freedoms. b) fairness. c) to provide for benefits.
3aganmue 2.

Bblpa3I/ITe corJjiacme/HecorJiacmue CO CJIeaAyromumMu YTBEPKACHUIMU, HCIOJb3Yys
cjeayuue peyeBbie MOJe/IH.

Model: a) I fully agree with the statement. b) I am afraid, I can’t agree with it.

1. Not everything we do is governed by some set of rules.

2. We need rules that everyone must obey.

3. Laws against criminal conduct don’t help to safeguard our personal property and our lives.

4. In a well-ordered society conflicts never arise.

5. It is impossible to resolve disputes peacefully.

6. If individual’s rights are respected it means that we live in a safe and peaceful society.

7. Totalitarian governments have cruel and arbitrary laws.
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8. Strong-arm tactics may provide a great deal of order ensuring the society operates in an
orderly manner.
9. Laws should be applied to every person in the society.

10. The only goal of the law is fairness.

3apanmue 3.

3amMeHnunre PpYCCKHUE ¢jioBa B CKOOKAX aHIIMHCKNMH YKBUBAJICHTAMM.

1. The aim of (mpaga) is to regulate the conduct of human beings in society.

2. The aim of (mpaBosoii) theory is (paccmotpets) the nature, origin and classification of law.

3. The theory of natural law is based on the belief that there is a set of perfect (ropuauueckux
Hopm) for human conduct and (3akonsr) devised by men must be induced by these rules.

4. (3axow) is a term which is used in many different senses.

5. To (ropucra) law has a far narrower meaning — the principle recognized and applied by the
state in (cyme).

6. The English (npasoast cuctema) has still been copied by many nations. (Cyae0OHsrit mporiecc)
becomes the center of a contest between both parties in which one emerges as the winner.

7. By the time of (cyne6Horo paszouparenscta) each (ctopona aena) should gain as much

K KOMIUTIEKTY OIICHOYHBIX CPEJCTB MO OOPMIICHHIO 33J]aHUil Ha YTeHHE (ayAHpOBAHUE)
MpUiaraloTcsl pa3paboTaHHBIE MpernojaBaTelieM M YTBEp)KIEHHBIE Ha 3aceqaHuu Kadeapsl
KpuTepuu oneHkH no aucuuruinae «[1K1 un. 513.».

Kputepuu onenkmu:

- OIEHKAa «OTJHYHO» BBICTABISICTCS CTYACHTY, €CITM KOMMYHHUKATHBHAs 3ajada pelieHa
MOJIHOCTHIO. BhICKa3piBaHME MOCTPOEHO JIOTUYHO, CBS3aHO M MMEET 3aBEpPIICHHBIA XapakTep.
Hcnone3yembie S3BIKOBBIE M PEUYEBBIE CPEACTBA COOTBETCTBYIOT CHUTyaluu/Teme/ mpobieme u
BaphUPYIOTCSA B Mpejesiax M3ydeHHOro wmartepuaia. OO0beM BBICKA3bIBAHUS COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUAM TTpOrpaMMEbl. Pedb Oernas. JlOMyIIeHbl eIMHUYHBIC TTPOU3HOCHTEIBHBIC OIIHOKH,
HE MPEMATCTBYIONINE KOMMYHHUKAIIMU. 3HAeT JIEKCHUKO-TPaMMAaTHYEeCKUl MaTepuan COTJIacHO
TpeOOBaHUSM MPOTPaMMBI IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY. JIeMOHCTpHpYET BBICOKHN YPOBEHB
BJIAJICHUS] TPAMMATHUKOM U JIEKCUKOW;

- OIICHKa «XOPOIIO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIM KOMMYHUKATHBHAs 3ajlada pelieHa
OTHOCUTEIILHO TIOJIHO. BBICKa3bIBaHME HOCHT 3aBEPIICHHBINM XapakTep, HO UMEIOTCS
HE3HAYNTENbHbIE HAPYIICHHUS JIOTHMKH M TIOCIEA0BaTENbHOCTU. Vcmonb3yeMble S3BIKOBBIE U
pEYEBBIC CPEICTBA COOTBETCTBYIOT CHUTyalMu/TeMe/ TpoOieMe W BapbUPYIOTCS B Mpeienax

M3YYEHHOTO MaTepuaiga o0beM BBICKA3bIBaHUS COOTBETCTBYET TPeOOBaHUAM Mporpammbl. Peub
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JOCTAaTOYHO Oernas. IIOHYH_IGHBI OTACIBbHBIC IMPOU3HOCUTCIIBHBIC, JICKCUYCCKHUE U
I'paMMaTH4YCCKUC OIJ_II/I6KI/I, HC NPCIATCTBYIOINEC KOMMYHUKAIINH,

- OLCHKAa «YHAOBJIETBOPHUTE/IbLHO» BBICTABIIACTCA CTYACHTY, CCJIIM KOMMYHHUKATUBHAA 3ajjadya
pe€ui€Ha 4aCTU4YHO. B BrICKa3BIBaHUH OTCYTCTBYIOT JIOTHKA W IOCJIICAOBATCIbHOCTb HN3JIOXKCHUAA.
I/ICHOHB3yeMBIe A3BIKOBBIE W PCUYECBBIC CPEACTBA 4YaCTO HE COOTBETCTBYIOT CI/ITyaI_[I/II/I/TCMe/

npobneme. OObeM BbICKa3bIBaHUS HIDKE TpeOoBaHuil mporpamMmel. Peur HeOermas, co

3HAYUTCIIbHBIM KOJINYCCTBOM nays. HOHyH_IeHO 3HAYUTCIIBHOC KOJIMYCCTBO
IMPONU3HOCUTCIIbHEIX, JICKCUYCCKUX u I'paMMaTHUUICCKUX OH_II/I6OK, 3aTPYAHAOIIHNX
KOMMYHHKAIIUIO;

- OLICHKa «HEeyJI0BJETBOPHUTEIbHO» BBICTABIIAETCSA CTYACHTY, €CIM KOMMYHMKAaTHBHas 3ajadya
He pelleHa. B BbICKa3bIBAHMM OTCYTCTBYIOT JIOTHMKA U CBSI3HOCTb. VIcmonb3yeMble s3bIKOBbIE U
peueBbIe CPEICTBA YacTO HE COOTBETCTBYIOT cuTyauuu/Teme/ mpobdieme. O0beM BBICKAa3bIBAHUS
HUXKe TpeOoBaHM porpamMmbl. Peub o4eHb MeAsieHHas, CO 3HAUUTENIbHBIM KOJMYECTBOM May3.
JlomyIieHo 3HaYUTENbHOE KOJIMYECTBO  IMPOU3HOCUTENbHBIX, JIEKCUUECKUX U IPaMMaTH4YECKUX
OIMOOK, 3aTPYIHSIOINX KOMMYHHUKAIIHIO;

- OLEHKA «3a4YTEHO» BBICTABISICTCS CTYAEHTY, €CJIM KOMMYHUKAaTHBHas 3ajaya peuieHa
MOJIHOCTHIO. BBICKa3pIBaHUE MOCTPOEHO JIOTUYHO, CBS3aHO M MMEET 3aBEPIICHHBIA XapakTep.
Hcnonb3yemble A3BIKOBBIE U PEUYEBBIE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT CUTyaluu/Teme/ mpobdiieme u
BapbUPYIOTCS B IIpelenax M3y4YeHHOro Marepuana OO0BEM BbBICKA3bIBaHUS COOTBETCTBYET
TpeboBaHuUsAM nporpaMMel. Peus Oernas. JlomyiieHsl eTMHUYHBIE TPOM3HOCUTENbHBIE OIINOKH,
HE MPEMATCTBYIOIIME KOMMYHMKAIMU. 3HAET JIEKCUKO-TPAMMAaTH4YECKUI MaTepHaj COIJIacCHO
TpeOOBaHUSAM MPOrpaMMbl MO HHOCTPAHHOMY SI3bIKYy. JleMOHCTpHUpyeT BBICOKUN YpOBEHBb
BJIAJICHUS] TPAMMATHUKOMN U JIEKCUKOW;

- OLIEHKA «He 32a4TEeHO0» BBICTABIISIETCS CTYJIEHTY, €CIIM KOMMYHHUKaTHBHAs 3aJa4a He pelieHa. B
BBICKa3bIBAHUM OTCYTCTBYIOT JIOTMKAa M CBSI3HOCTb. MCHOJIb3yeMble S3BIKOBBIE M PEUEBBIC
CpeIcTBa 4acTO HE COOTBETCTBYIOT cUTyamuu/Teme/ mpoosieme. OOBEM BBICKA3BIBAHMS HIDKE
TpeOoBaHuil mporpaMMmbl. Peub OdeHb MeajieHHas, CO 3HAUYUTEIbHBIM KOJMYECTBOM IMay3.
JlonyIieHo 3HaYNTENBHOE KOJIMYECTBO  IMPOU3HOCUTENBHBIX, JIEKCUUECKUX U IPaMMaTHYECKUX

OH_II/I6OK, 3aTPYAHAIOMIUX KOMMYHUKAIIATO.

CocraBureib: npen. Xacanosa H.X.

(monmuce)

« »
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TunoBbie TeCTOBBIC 3aJaHUs, HEOOXOAUMBIE JIJISl OLIEHKH
3HaHUM, HABBIKOB U YMEHHUM, XapaKTEPU3YIOLIUX
sTanbl GOPMUPOBAHUS KOMITETEHITHHA

MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuin» (CaBsHCKUI) YHUBEPCUTET

Kadenpa anrnumiickoii punoaoruu

1o qucuuiuinae (Moayio) Ikl uH. 53.
TecroBble 3a1aHusA THIIA A

|. 3anoJHUTE MPOMYCKU:

1.Mr. King in the room.

A) were;

B) was;

C) are;

D) is;

E) am;

2. Steve a lot of files on the table.
A) have got;

B) has got;

C) had got;

D) is having;

E) was having;
3. His home’s in old English city.
A) a;

B) an;

C) the;

D) one;

E)-

4. I’ve got lecture in the Theory of State and law.
A) a;

B) an;

C) the;

D) any;

E) one;

5. A man or a woman who delivers a lecture is called
A)a teacher ;

B)a deliverer;

C) a lecturer ;

D) a listener;

E) adealer;

TecroBble 3a1anus Tuna B
I1. BbiOepuTe npaBuJibLHbIN BAPUAHT OTBeTA.
1. They have two .
a. children b. child c. the childs d. a child

2. Jane is girl in the class.
a. much beautiful c. the most beautiful
b. most beautiful d. more beautiful
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3. Every new books.
a. student have b.students have c.student has d. students has

4. She comes to the plant every day, ?

a. won’t she b. doesn’t she c. isn’t she d. hasn’t she
5. We live 124 Rudaki Street.

a. at b.in c.0on d.0

6. 1Is ?

a. near the hotel station b. the station near the hotel

c. the station the hotel near d. the station hotel near

7. We go away.

a. must b. ought c. must to d. has to

8. ,John?

a. How you do b. Howdoyou c.Howdoyoudo  d.Howyou

K KOMIIJICKTY OICHOYHBIX CPCACTB 110 TUIIOBBIM TCCTOBBLIM 3aJIaHUAM, HCO6XOIII/IMI)IX JJIsA

OLICHKH 3HaHHWI, HAaBBIKOB U YMEHMM, XapaKTEpHU3YIOLIUX ATambl ((OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUI

[npujiararoTcsa paSpa6OTaHHLIC npernoaaBaTciicM " YTBep)KI[éHHBIM Ha 3aCCaaHHH Ka(l)eﬂpbl

Kputepuu oueHku no nucuuruimie «[ 1K1 un. s13.».

Kpurepun onenku:

Ne TecroBbie HOpMBI%o KoanuectBo 6anos Onenka/3auer
NPaBUJILHBIX OTBETOB
1 90-100% 25-30 OTJI./3249€eT
2 80-89% 20-25 X0p./3a4yer
3 70-79% 25-20 X0p./3a4eT
4 60-69% 20-15 yIOBJ./3a4eT
5 50-59% 15-10 yIOBJ./3a4eT
6 Menee 50% 5-0 HEYJOBJ./HE 3a4eT
CocraBuTeib: npen. Xacanosa H.X.
(moamuce)
« » 20 T.
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ITuceMenHbIC 3alaHuA TPCHUPOBOYHOT'O XapPaKTCpPa

MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuii» (CraBIHCKHI) YHUBEPCUTET»
Kadenpa anrnuiickoit dhumosoruu
o qucuuiuiniae (Moayiro) 1K1 un.43.

Tema: Oxford University

|. Read the text

The University of Oxford may be said to date from 1214, when the first charter was
granted by the Pope, but long before this date there had existed in the town a number of religious
communities and these were the real beginning of the University.

First there were only about 60 chapels and a student was living and studying at one of these
chapels learning theology, logic and rhetoric. Oxford University of today is a federation of 48
colleges, each largely independent.

The governing body of Oxford University is the congregation of 1500 men — the
assembly of all the members of the colleges. The collages admit students, organize programs,
students™ work and residence, laboratories, libraries and term examinations and confers degrees.
Forty colleges of 48 admit only men, two collages are mixed and six colleges are only for
women. A person studying for a degree at a British University is called a graduate.

B. A. or B. Sc stands for Arts or of Science, the first degree given after a period of 3-4 years of
specialized study at a University. M.A or M. Sc denotes Master of Arts, or of Science, a higher
degree, usually conferred after a year's post-graduate study.

Social changes have certainly transformed Oxford considerably. Some of the traditions have
gone in the past. However in spite of all these changes Oxford has not lost its distinctive
charater.

11. 1. IlocTaBbTe cieqyoLue NPeAI0KeHHsSI B BONPOCUTEIbHYIO U OTPHLATEb-
HYIO (DOPMBI.

1. He has bought a new bike.

. ’ve sent a letter to my friend.

. She has made a very bad mistake.

. The children have gone to bed.

. | have seen a mouse in the kitchen.

. We’ve met our business partners.

. ’ve lost my student identity card.

. They have cleaned their rooms.

. The tourists have visited the National Gallery.
10. The teacher has checked our tests.

11. Harry has broken his car.

12. I’ve forgotten his phone number.

13. They have left for Rome.

14. Mary has seen this film.

15. We have read this detective story.

16. He has taken my credit card.

(XMoo BEN B pINE) BN SN VNN \O]

2. YnorpeduTe npaBuibHYIO GopMy Ii1aroJia B CKoOKax.

1. Jack (pass) the interview and he’s very happy.

2. I’m afraid the manager not (come) yet.

3. Thank you for everything that you (do) for us.

4. | already (study) the telexes from Paris and | (write) the answers.
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5. I’'m afraid he (forget) that you are waiting for him.
6. You (have) dinner yet?

7. 1 not (see) my boss this week. He (fall ill).

8. They just (call) and (invite) us to lunch.

9. — Where is Mr. Green? — He (go) to the bank.
10. My little cousin already (learn) to read.

11. No news (come) yet from our office in London.

12. Someone (eat) all the cakes and I not even (taste) one!

3. CocTraBbTe NpeIIOKeHUsI, HCIOB3Ysi always u never, corsiacHo oopasuy.
I, like, him. — I have always liked him. (Ou MHue Bcerya HpaBuics).

She has never liked him. (OH eii HUKOT]a HE HPABUIICS).

1. I, want, be, an astronaut.

2. She, like, English.

3. Women, be interested in fashion.

4. You, want to live in your own flat.

4. HepelmlnnTe H IepeBeauTe CJI0BOCOYECTAHMSA, oﬁpamaﬂ BHHUMaHHE Ha IMepeBOA
KOHCTPYKIMH «...CyIeCTBUTEJbHOE+O0f+...CcylIeCTBUTEIbHOE).
- the functions of the police - the duties of the policemen

- the Federal Bureau of Investigation

- special agents of the FBI

- the investigation of crimes

- the welfare of the public

- the national security of the country

- a collection of fingerprints

- the selection of personnel

- the identification of persons

- police agencies of the Federal government

5. IHlepenumure mNpeAIOKeHUs], NMOAYEPKHHUTEe MPHYACTHS HACTOSLEr0 BpPeMeHH M
onpenenure uUX GyHKOMH (YacTh CKa3yemMoro, omnpeaejgeHue, O0OCTOATE]bCTBO).
IIpenjioxenns nepeseaure.

1. There are five main police agencies operating in the USA: police agencies of the Federal
government, state police forces, sheriffs in counties, the police forces of cities and towns and the
police of villages.

2. Nowadays the Texas Rangers are a normal police force exercising police functions, including
the investigation of crimes.

3. The US police power means the power of a municipal government to preserve the welfare of
the public prohibiting everything that is contrary to it and demanding the best for its safety.

4. Some state police academies in the USA, being the best in the country, offer not only recruit
training but also specialist training and promotion courses.

5. The FBI investigates all sorts of criminal activity, particularly, cases of espionage, sabotage,
treason, and matters pertaining to internal national security.

6. Women, serving as investigators, intelligence agents, railway detectives, first came to the US

law enforcement agencies in 1905.

6. HepermumTe NPEAJ0KECHUN, MOAYCPKHUTE CKadyeMbi¢ B MDAaCCUBHOM 3aJjiore H
omnpeaeanTe ux BpeMeHHble Gopmbl. Ilpenioxenuns: nepeseaure.
The first state police of the USA was formed in Texas and was called the Texas Rangers.
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During the First World War certain police forces in the USA were organized as an emergency
measure.
New York is divided into police inspection districts, each of them is headed by an inspector.
The US policemen are armed with such weapons as revolvers, clubs and gas pistols.
Law enforcement agencies on the state level are composed of the state police or highway patrol,
drug control agencies, investigative bureaux and others.
The records of all political suspects and actual criminals are kept at the FBI Identification
Division.
The Identification Division of the FBI was founded by Director Hoover.
The authorities of the FBI always believed that effective law enforcement is possible only if
scientific training, careful selection of personnel and cooperation between police forces are
established.

K KOMIUJICKTY OHLCHOYHBLIX CpCACTB I10 INIHCBbMCHHBIM 3aJaHHAM TPECHUPOBOYHOT'O
XapakTepa IpuUuiIararoTcAa pa3pa60TaHHLIe IMperogaBaTciicM Ka(bel[pbl U YTBCPIKACHHBIC Ha

3acenanuu Kadeapsl Kputepuu oreHku 1o aucnumuimae «[1K1 uH. 513.».

Kpurepun onenkn:
- OLICHKA «OTJIMYHO» BBICTABJISETCS CTYIEHTY, €CJIM BBINOJIHEHbl BCE 3aJaHUSl MMHCbMEHHOTO

BUJA, YTO ACMOHCTPHUPYET FJIY6OKI/Ie 3HaHUA CTYACHTA 110 rpaMMaTUKE AHTJIIANCKOTO SI3BIKa U 10
U3y4CHHOMY JIEKCHYECKOMY MaTepHay;

- OLIEHKa «XOpOILO» - KOJUYECTBO BBINOJIHEHHBIX 3aJaHUi cocTaBiseT He MeHee 75 % or
o011ero KoyinyecTBa TPeOYeMBbIX K BBIIIOJHEHUIO 3aJaHHM, YTO JEMOHCTPUPYET XOPOIINE 3HAHUS
CTYJACHTA 110 I'paMMAaTHUKEC aHTIINHCKOTO SI3BIKA U T10 HU3YUCHHOMY JICKCHYCCKOMY MaTcpuraly,

- OIICHKA «YJOBJIETBOPUTEIBHO» - KOJUYECTBO BBIMOJIHEHHBIX 3a/laHUM cocTaBisieT He MeHee 50
% or o0mero KojguuecTBa TpeOyeMBIX K BBINOJHEHHUIO 3aJaHUN, YTO JAEMOHCTPUPYET
YAOBJICTBOPUTCIBHLIC 3HAHUA CTYJACHTA IO rpaMMAaTHKE AHTIIAICKOTO S3BIKa M TI0 HN3YUCHHOMY
JIEKCUYECKOMY MaTepHaiy;

- OIIGHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» - HEKOPPEKTHOE (HOHETHYECKOE M HWHTOHAIIMOHHOE
oopmieHre pedn, BHIOOpP JIEKCHUECKUX M TI'PaMMaTUYECKHX CPEJICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO
BBO/THO-KOPPEKTUBHOI'O KypCa U3YUYCHUSA MHOCTPAHHOT'O A3bIKa B BBICIIEM y‘—Ie6HOM 3aBCICHUU,
HO JonyuieHsl omuOku (OGonee 7 Jnexkcuyeckux, Oosiee 7 TpaMMaTHUECKHX); OCBOEHHas
uHopMals 1o TeMe epeiaHa pparMeHTapHo;

- OLICHKAa «3a4YT€HO» BBICTABISAETCA CTYIEHTY, €CIU CTYIACHT IPOJEMOHCTPUPOBAJ 3HAHUS
npeaMera B TMOJHOM oO0beMe Y4eOHOH MporpaMMbl, JOCTAaTOYHO TIIYOOKO OCMBICIMBAET
JUCHUIINIMHY, CAMOCTOATCIBbHO, W HCUYCPIBIBAIOIIC OTBEYACT HA AOIOJIHHUTCIBHBIC BOIIPOCHI,
IOPUBOAUT COOCTBEHHbIE NPUMEpPHI MO MPOOJIEMaTHKE MOCTABIEHHOTO BOIPOCA, PELIMI
Ipe/UI0’KEHHBIE PAKTHYECKUE 3a/1aHus 0e3 OIHnO0K;

- OIICHKA «HE 3a4TCHO» eCi OOHApYKMBAaeTCS HE3HAHHWE MPOLECCOB M3y4aeMON MpEeAMETHOH

o0nacTu, OTIMYAIOMIMICA HErNIyOOKMM pacKpbhITUEM TEMbl, HE3HaHHEM OCHOBHBIX BOIIPOCOB
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TeopuH, Hec(hOPMUPOBAHHBIMU HABBIKAMHU aHaJN3a SBJICHUH, MPOLIECCOB, HEYMEHUEM JaBaTh
apryMEHTUPOBAHHBIE OTBETHI, CIA0OBIM BJIAJCHUEM MOHOJOTHYECKOW pPEUbl0, OTCYTCTBHUEM
JIOTUYHOCTH M TIOCIIEI0BATEILHOCTU. BBIBOIBI TOBEPXHOCTHHI. Pelienne npakTH4ecKux 3aJaHui
HE BBIMOJIHEHO, T. €. CTYJIEHT HE CIOCOOEH OTBETHTh HA BOIPOCHI AK€ MPU JOMOTHUTEIbHBIX

HaBOIALIUX BOIIPOCax IIpErioaaBaTelis.

CocraBureib: npen. Xacanopa H.X.

(moamucek)

« » 20 I.
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